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Nadlezni trgovackisud ¢  @S|Z7ckKV y? u:m

Poslovni broj spisa

1

(adresa nadlezne jedinice)

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

FARANGAL & e
OIB 43130 go0s7 1

Adresa / sjediste
By e A VUEOUMRSEA CESTA 314

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PRESOFLE X GRADNIA 2. 0. 2,

OIB 95282179

Adresa / sjediste
o2& GA N DUSTRITSEA 3O

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UJeovo®R BR. BO bU'?“/ 2027 oD 23.sViBNIA L2022,

Iznos dospjele trazbine jog. pf3gj 2o (kn)
Glavnica JOE. 6156:, 2 (kn)
Kamate PRIPADASUSE (kn)
[znos trazbine koja dospueva nakon otvaranja predstecajnog postupka
108 . 732, 2° (kn)

Dokaz o postojanju trazbme (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
UGovor. | RAS BR. 177, 228, 252 1 FARTICA POTRAZ VAN PA

Vjerovnik raspol'u:t, ovr§nom ispravom :ﬁ / NE za iznos (kn)

Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:



Pravna osnova razlu¢nog prava

[SPOSTAVLZEN] — RACUN)

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

[znos trazbine = f08. 73‘7{,?0 (kn)

Razlu¢ni vierovnik odriée se prava na odvojeno namirenje ORRICEN NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NEPRISFATEN

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

UBovYO’ i |STOSTAVLGEN) RATUN)/

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

RN e N IO RASYICT WA TIDELA | TR/PAPAIVC)
MABEL) PRELIDIS, 1+ QT7IENICE

Izlugni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

=s/Zer 1S5, 1] 2022, e 3




A PRESOFLEX

OB 31- USK-2021
PRESOFLEX GRADNJA d.0.0.,34 000 PozZega, Industrijska 30, OIB: 66952197279, zastupano
po direktoru Ini Galicu ( u daljnjem tekstu: Narugitel] ili Ugovorna strana)
: :
PARANGAL d.o.0., 31000 Osijek, Kneza Trpimira 8, OIB; 43130600871, zastupano po direktoru
Zdravku Banjanu (u daljnjem tekstu: l1zvodac ili Ugovorna strana),

u nastavku zajedno Ugovorne strane, zakljucuju

UGOVOR O PODIZVODPENJU RADOVA br.80- UP /2022
lzvodenje radova na rekonstrukciji trgovine auto dijelova P+1 u Osijeku, Sv. L.B. Mandi¢a 111R
na ké.br. 1071/4, k.o. Osijek
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

L UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
lzvodenje radova n a rekonstrukciji trgovine auto dijelova P+1 u Osijeku, Sv. L.B. Mandi¢a 111R
na kE.br. 1071/4, k.o. Osijek.

I. PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Ovim Ugovorom Narucitelj povjerava, a lzvodac preuzima ELEKTRO RADOVE na rekonstrukciji
trgovine auto dijelova P+1 u Osijeku, Sv. L.B. Mandi¢a 111R na k¢.br. 1071/4, k.o. Osijek a sve
sukladno detaljnom opisu, vrstama radova, kolicinama te fiksnim i nepromjenjivim jedini¢nim
cijenama odredenim troSkovnikom, odnosno ponudom br. 144/22-IB od 10.05.2022.godine(u
daljnjem tekstu: Ugovorni tro§kovnik), prema obvezama, uvjetima i dinamici koji se reguliraju ovim
Ugovorom, zahtjevima glavnog i izvedbenog projektaizmjenama i dopunama projekine
dokumentacije i ostalom projektno tehnickom dokumentacijom vezanom za ovaj Projekt.

lzvodag izricito potvrduje da su mu u cijelosti poznati objekt gradnje, gradiliste, sva dokumentacija
iz prethodnog stavka, kao i sva ostala projektno tehni¢ka dokumentacija, da je istu detaljno proucio
le zaklju€io da nema nikakvih primjedbi na istu. lzvoda¢ takoder izriito potvrduje da su mu u
cijelosti poznati svi rizici koji bi mogli nastati prilikom izvedbe radova prema ovom Ugovoru na
objektu gradnje, te da je ponudio i da ¢e ugraditi novu, originalnu i nekoristenu opremu i materijale
navedene i odredene dokumentacijom iz prethodnog stavka.

1. CIJENA

Clanak 3.
Za izvodenje radova iz prethodnog ¢lanka ovog Ugovora, Ugovorne strane suglasno utvrduju
cijenu u ukupnom iznosu od:

SVEUKUPNO: ©249.031,00 kn
P‘l'ij_cnos porezne obveze sukladno ¢1.75 st.3a zakona o PDV-u!
SVEUKUPNO: | 249.031,00 kn

( Slovima: dvjestoéétrdesatdevettisucalridesetjednakuna)

JediniCne cijene stavki iz Ugovornog troskovnika konaéne su i nepromjenjive za cijelo vrijeme
trajanja ovog Ugovora. 7
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A PRESOFLEX

Obra&un radova ugovara se po principu ,SISTEM KNJIGE" (odnosno prema stvarno izvedenim
kolicinama). Stvarno izvedene koli¢ine prikazuju se gradevinskom knjigom koju potvrduje osoba
oviastena od strane Naruéitelja, a na osnovi koje se ispostavlja priviemena mjesecna situacija,
odnosno okoncana situacija.

Jediniéna cijena svake pojedine stavke sadrZi i ukljuCuje sve troSkove i izdatke Izvodaca potrebne
za izvodenje i izvrSenje iste, kao Sto su:

-trokovi koji se odnose na sav potreban rad, robu, prikljucke na potrebnu infrastrukturu te rezijske
troskove do primopredaje radova,

-trodkovi materijala, transporta, dopreme i istovara na mjesto ugradnje/montaze, ukljucujuci
troSkove specijaliziranog transporta i druge slicne troskove,

-troskovi radne snage za redovan i eventualni prekovremeni rad,

-troskovi izrade, koristenja i demontaze svih pomoénih, radnih, prilaznih, zastitnih skela i ograda,
-troskovi nabave, dopreme, istovara i uskladistenja robe na gradili$tu, unutarnjeg vertikalnog i
horizontalnog transporta cjelokupnog materijala (bez obzira na tezinu) na gradiliStu, kao i opreme,
uredaja i druge robe predvidene za ugradnju i montazu,

-troskovi izrade projekta izvedenog stanja i radionicke dokumentacije,

-troskovi pripremnih radova organizacije gradilidta te eventualni troSkovi povezani sa zauzetem
javnih povrdina, prometna rjeSenja za vrijeme izvodenja radova, projekt organizacije gradilista,
priviemena regulacija prometa i slicno,

-troskovi &idéenja gradilista i objekata tijekom gradenja bez obzira na broj Ciscenja,

-trodkovi uredenja gradiliSta po zavretku radova s otklanjanjem svih otpadaka, odvozom Sute,
ostataka gradevinskog materijala, inventara, pomo¢nih objekata i sl., uz dostavu potvrde o
zbrinjavanju otpada nadzornom inzenjeru na uvid,

-svi trokovi zastite izvedenih radova bez obzira na obujam, vrstu i vremenske uvjete,

-svi troSkovi propisanih mjera zastite na radu i zaStite od pozara, kojih se Izvodac obvezan
pridrzavati,

-tro$kovi osiguranja tijekom izvedbe radova kod jednog od osiguravajucih drustava, koji ukiju€uju i
troskove osiguranja susjednih objekata, prolaznika, odnosno Stete koje mogu nastati uslijed
izvodenja radova te tro$kove osiguranja od elementarnih i drugih nepogoda, kao i krada,

-troskovi svih potrebnih prethodnih i tekucih ispitivanja materijala i pribavijanja potrebne
dokumentacije i atesta, kojima se dokazuje kakvoca i kvaliteta izvedenih radova i ugradenih
proizvoda i materijala, a koji su potrebni za provodenje tehni¢kog pregleda i dobivanja uporabne
dozvole,

-trodkovi svih kontrolnih ispitivanja u okviru vrsta i obima predvidenih normama,

-troskovi potrebnog skladisnog prostora na gradiliStu, garderobe za radnike, prostora s
instalacijama za rad nadzornih inZenjera i sastanke i sl.,

-troskovi koji nastanu uslijed vremenskih neprilika.

Sukladno navedenom, jediniéna cijena svake pojedine stavke, odnosno ukupna ugovorena cijena,
sadrzi i ukljuéuje sve troskove, opée rizike, obveze i odgovornosti.

V. ROK IZVOBENJA

Clanak 4.
Sa izvodenjem ugovorenih radova lzvodaé ¢e zapoceti odmah nakon uvodenja u posao, izvoditi ih
i zavrsiti u roku i u skladu sa usuglasenom dinamikom izvodenja radova, odnosno od 23.05.2022.
do 20.06.2022. godine.



A PRESOFLEX

U slu¢aju predvidive odgode pocetka radova iz stavka 1. ovog ¢lanka Ugovora, Narucitelj je duzan
30 dana prije predvidenog pocetka radova lzvodaca o tome obavijestiti elektronickim ili pisanim
putem u skladu s ¢lankom 24. ovog Ugovora. Nakon zaprimanja obavijesti 0 odgodi, I1zvodac se
potpisom ovog Ugovora obvezuje izvesti radove u potpunosti u skladu s odredbama ovog
Ugovora, u vremenskim rokovima sadrzanim u dostavljenoj obavijesti Naruditelja.

Pomicanje rokova do kojih dode zbog Narucitelja dovode samo do prava lzvodaca na produljenje
rokova izvedbe, ali ne i do prava na naknadu troskova ili drugih veéih prava.

Sve poteSkoce zbog vremenskih utjecaja bilo koje vrste ukljucujuc¢i nastavak radova tijekom
hladnog godisnjeg doba i ukljuéujuéi mjere za ubrzavanje radova su sadrZzane u obujmu radova i
jediniénim cijenama iz Ugovornog troSkovnika i ne smiju dovesti do produzetka dogovorenog roka
gradnje i povecanja troskova.

Ako lzvodac odstupa od izvodenja radova i rokova iz Terminskog plan odnosno Ugovora, duzan je
dostaviti Narucitelju azurirani terminski plan gdje se navode izmijenjene metode i radnje koje
lzvodac predlaze kako bi se ubrzalo napredovanje i postiglo dovr§enje unutar ugovorenog roka.

lzvodac je duzan, odmah po spoznaji, obavijestiti Narucitelja o svim okolnostima koje bi mogle
uzrokovati kasnjenje. Obavijest mora sadrzavati pojedinosti o moguéim razlozima i
pretpostavijenom trajanju kasnjenja.

Datum uvodenja u posao lzvodaca evidentirat ¢e se upisom u gradevinski dnevnik.

lzvodac ¢e u roku od 15 dana od datuma potpisa ovog Ugovora dostaviti Narugitelju, na hrvatskom
jeziku, tehnicke specifikacije svih materijala i opreme koju ée ugraditi sukladno zahtjevima
dokumentacije iz ¢&lanka 2. ovog Ugovora, kako bi Naruditelj iste dostavio Investitoru na
suglasnost.

lzvoda¢ je duzan gradiliSte organizirati na nacin da na njemu bude svakodnevno angaziran
polreban broj radnika u skladu s dinamikom utvrdenom Terminskim planom, odnosno kako bi
ugoveorene radove i ostale ugovorne obveze u cijelosti izvr§io do datuma zavrSetka radova
navedenog u stavku 1. ovog Clanka. Ako je posliedica nepostivanja te obveze kasnjenje s
rokovima navedenim u Terminskom planu, Narucitelj moze naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora i to neovisno o osnovi i naplati ugovorne kazne za zakasnjenje.

lzvodac izjavijuje i jam¢&i da ¢e sve radove i obveze preuzete ovim Ugovorom izvrSavati za to
Zakonom ovlastene osobe koje po potrebi posjeduju certifikate i ovlastenja trazena
dokumentacijom iz ¢lanka 2. ovog Ugovora.

Po zavrsetku radova, a prije ispostavijanja okoncéane situacije lzvodac je obavezan predati svu
atestnu dokumentaciju, izjave o sukladnosti, izjavu lzvodaéa radova, potvrde sa pozitivnim
rezultatima o izvrSenim ispitivanjima izdane od ovlastenih pravnih osoba, zapisnik o napravljenom
okon¢anom obracunu te zapisnik o primopredaji radova.

Ovjerena atestna dokumentacija i garantni listovi za sve materijale i opremu moraju biti
dostavljeni zajedno saisporukom istih na gradiliSte i upisani u gradevinski dnevnik.
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Prethodno navedena dokumentacija je uvjet za ispostavijanje okonéane situacije i ukoliko lzvodac
ispostavi okonéanu situaciju prije nego Sto dostavi navedenu dokumentaciju, Narucitelj ce istu
vratiti lzvodaéu, odnosno istu nece prihvatiti sve do dostave traZzene dokumentacije potrebne za
uspjesno obavljanje tehnickog pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

lzvodaé ne moze odbiti uvodenje u posao ukoliko mu je realno omoguéeno da zapocne sa
radovima uz minimalni opseg potrebne dokumentacije i radnog prostora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slucaju zastoja u izvodenju radova, Izvodac ima pravo
na naknadu troskova iskljucivo u skladu sa odredbama definiranim ugovorom iz ¢lanka 1. ovog
Ugovora, zakljucenim izmedu Naruditelja i Investitora.

Clanak 5.
Ugovorne strane sporazumno utvrduju da se rok dovrSenja radova iz prethodnog Clanka ovog
Ugovora moze produZiti jedino u sluéaju nastupa viSe sile (poplava, potres, ratni uvjeti) ili u slucaju
iz Elanka 4. stavak 2. ovog Ugovora Izvodaé je duZzan dokazati nastanak okolnosti na temelju kojih
zahtjeva produzenje roka gradenja uslijed viSe sile, te o tome podnijeti pismeni zahtjev Narudcitelju
u roku iz ¢lanka 20. stavak 2. ovog Ugovora. Za vrijeme trajanja tih dogadaja ugovoreni rok se
produzuje za razdoblje trajanja vise sile.

V. OBRACUN IZVEDENIH RADOVA | PLACANJE

Clanak 6.
Obradun izvedenih radova ‘bbavijat ¢e se putem privremenih mjesecnih situacija i okoncCane
situacije, sukladno gradevinskoj knjizi, prema ugovorenim jediniénim cijenama i stvarno izvedenim
koli¢inama radova koje su ovjerene od strane osobe ovlastene od strane Narucitelja.

Od privremenih situacija zadrZzava se polog za pokric¢e u iznosu od 10% priznate sume privremene
situacije do okoncéanog obraéuna.

Priviemenim situacijama mozZe se naplatiti najviSe do 90% od vrijednosti izvedenih radova.
Privremene i okonéanu situaciju za izvedene radove Izvodac¢ ¢e dostaviti u 6 primjeraka na pregled
i ovjeru osobi ovlastenoj od strane Narucitelja, i to najkasnije do 01. (prvog) u mjesecu za radove
izvedene u proteklom mjesecu.

Okoncana situacija se ispostavlja nakon obavljene bezuvjetne primopredaje ugovorenih radova
Investitoru, a o Cemu ¢e Naruditelj i lzvodac sastaviti zapisnik. Okonc¢anoj situaciji mora biti
prilozen Zapisnik o okonéanom obragunu, potpisan i ovjeren od strane Izvodaca i osobe oviastene
od strane Naruditelja. U Zapisniku o okonéanom obraunu mora biti naznaceno jesu li radovi
izvedeni kvalitetno, u skladu sa pravilima struke, vazec¢im propisima i u ugovorenom roku, a ako
nisu koji iznos se priviemeno ili trajno odbija na ime nedostataka, nedostatne kvalitete izvedenih
radova, Stete ili kasnjenja.

Pla¢anje nesporne situacije, prethodno ovjerene od strane osobe ovlastene od strane
Narudéitelja, obavlja se u roku 30 dana od dana ovjere iste. Rok za ovjeru je 7 dana od primitka iste.
Radi izbjegavanja nesporazuma, situacija ne moZe biti ovjerena lzvodacu od strane Narucitelja
prije nego $to nadzorni inzenjer i Investitor ovjere situaciju Narucitelja.
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lzvodadu je omoguceno zatraziti prijevremeno pla¢anje pojedine priviemene ili okoncane situacije
koje Narugitell moze i ne mora prihvatiti. U slu¢aju prihvac¢anja od strane Narucitelja, Izvodac ce
Narugitelju odobriti iznos u visini 8% (osam posto) od ukupnog iznosa situacije na koje se pla¢anje
odnosi.

VI. OBVEZE NARUCITELJA

Clanak 7.

Narucitelj je obvezan:

- omoguditi priklju¢ak elektriéne energije i vode potrebne za obavljanje radova,

- osigurati prostor /odgovarajuci dio zemljista/za skladistenje materijala i strojeva kao i smjestaj
kontejnera, a sve prema planu organizacije gradilita koji je Izvodag pregledao (eventualne
naknade za smjestaj opreme i materijala van gradilista u potpunosti snosi Izvodac),

- izvrsiti placanje ugovorenih radova na nacin utvrden u ¢lanku 6. ovog Ugovora,

- ispuniti ostale obveze prema Zakonu o gradniji,

- imenovati ovlastenog predstavnika Narucitelja.

VIl. OBVEZE IZVOPACA

Clanak 8.
lzvodad izjavljuje da je prije sklapanja ovog Ugovora proucio Ugovorni troskovnik, svu projekinu i
tehnicku dokumentaciju, pregledao gradiliSte, pribavio saznanja o dobavi svih materijala te o stanju
organizacije gradili§ta i mogucnosti koristenja privremenih objekata gradilista.

lzvodac je duzan, odmah po spoznaji, pisanim putem obavijestiti Narucitelja i nadzornog inZenjera
o eventualnim nedostatcima ili nepravilnostima u projekinoj i tehni¢koj dokumentaciji iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Isto tako Izvodac je u obvezi, a prije uvodenja u posao, pregledati gradiliste te
pisanim putem prije pocetka radova upozoriti Narucitelja o uocenim nedostatcima koji bi mogli
utjecati na kvalitetu njegovih radova. Naknadne reklamacije vezano na isto nece se uvaiili od
strane Narucitelja.

izvodac je duzan, prije poéetka izrade i montaze materijala i opreme, izvrsiti na gradilistu predmjer
izvedenih radova, te uskladiti eventualna odstupanja od idealnih mjera danih projektnom
dokumentacijom u odnosu na mjere izvedenih radova.

Ako se u tijeku izvedbe radova pojavi neka nejasnoca ili nedorecenost u dokumentaciji navedenoj
u €lanku 2. ovog Ugovora, mjerodavno ¢e biti tumalenje projektanta, nadzora i Predstavnika
narucitelja.

lzvoda¢ nema pravo mijenjati projekte prema kojima se izvode radovi, ali moZe Narucitelju
predloziti izmjene, ako se na taj nacin dobiva tehnicki ispravnije rieSenje, ili se uz istu kvalitetu
postize usteda u cijeni.

Radovi prema predlozenim izmjenama mogu se izvoditi samo ako je iste odobrio, odnosno usvojio
Narucitel].

lzvodad u potpunosti odgovara za svu eventualnu Stetu koju je prouzroCio sam sebi, Narucitelju ili
trecim stranama. U takvom sluéaju Izvodac je obvezan sanirati Stetu bez odgode na nacin da stetu

sanira u vlastitoj reZiji ukoliko takvi radovi ulaze u njegovu domenu izvedbe radova ili ¢e sanaciju
7
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Stete izvrditi Naruditelj na troak lzvodada ukoliko se radi o radovima u domeni Narucitelja ili
drugog kooperanta.

lzvodac je posebice obvezan:

- izvesti radove po jediniénim cijenama iz Ugovornog troskovnika i prema operativnom planu
gradenja objekta, Terminskom planom, rokovima definiranim ovim Ugovorom, ugovornoj
dokumentaciji i kondicijama ovog Ugovora, do potpune funkcionalnosti za objekt,

- izvoditi radove strugno i kvalitetno u skladu s vaZeéim tehni¢kim propisima i normativima, te
uzancama struke,

- izvoditi radove vlastitim kapacitetima, a u sluaju angaZiranja kooperantskih kapaciteta
prethodno je potrebna suglasnost Narugitelja (Izvoda¢, bez obzira na suglasnost Narucitelja, ne
moze uvesti kooperanta koji nije registriran za izvodenje predmetnih radova),

- samostalno i 0 svom trodku osigurati potrebnu atestiranu opremu i strojeve za horizontalni i
vertikalni transport na gradilistu, radne skele, platforme, zastitne ograde,

- za sve djelatnike koji ¢e sudjelovati na navedenim radovima, lzvodat se obvezuje osigurati
zakljuéene ugovore o radu, te uredna uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, kao i svu drugu
potrebnu zakonima propisanu dokumentaciju (uvjerenja, suglasnosti) u smislu Zakona o zastiti na
radu za poslove koje obavljaju, tako da se od Narucitelja otklanja bilo kakva odgovornost za
zaposlenike lzvodaéa ili odgovornosti prema inspekcijskim sluzbama, drzavnom inspektoratu i sl.,
- organizirati kontrolu radova i povjeriti obavijanje te kontrole struénim organizacijama,

- pravovremeno poduzimati mjere za sigurnost objekta i radova, materijala, radnika, prolaznika,
prometa, susjednih objekata i okoline,

- o svom trodku urediti oSteéenja za koje je odgovoran | dovesti u prvobitno stanje prostore i
prostorije unutar i izvan gradilista,

- da na gradili$tu aZzurno vodi gradilidnu tehnicku i obracunsku dokumentaciju (gradevinski dnevnik
i gradevinsku knjigu), te da atestnu dokumentaciju o kvaliteti ugradenog materijala da na uvid
nadzornim inzenjerima i Guva je do tehnickog pregleda i primopredaje izvedene gradevine,

- da tijekom izvodenja radova omoguéi provodenje nadzora i postupi po svim primjedbama i
zahtjevima voditelja radova Naruéitelja i nadzornog inZenjera, a posebno u cilju kontrole kolicina i
kvalitete, te roka izvodenja radova na predmetnoj gradevini,

- prije i tijlekom izvodenja radova pravodobno od Naruéitelja zatraziti sva potrebna tumacenja i
uskladenja u pogledu za gradenje odobrene tehnitke dokumentacije, tehnickih usluga i nacina
izvr§enja radova,

- po nalogu Narugitelja odmabh izvesti viSe radnje i van troskovniCke radove,

- odgovarajuéim zastitnim mjerama osigurati zastitu svojih radnika i da njegovi radnici i sredstva
rada ne ugrozavaju sigurnost drugih radnika ili javnu sigurnost,

- osigurati radove, materijal, opremu, vozila i strojeve od uobicajenih rizika, te osigurati rizike sve
rizike policom iz odgovornosti za sve djelatnosti Izvodaca,

- provoditi i postivati mjere zastite na radu propisane Zakonom i Uputama Narucitelja koje su
sastavni dio Ugovora (sa Uputama Naruditelja duzan je upoznati svakog radnika pojedinacno, te
primjerak Upute polpisane od strane svakog radnika koji sudjeluje na Projektu dostaviti
Narucitelju).

- suradivati sa predstavnicima Naruéitelia oko pripreme i organizacije tehnickog pregleda
gradevine,

- suradivati sa svim drugim sudionicima u izgradnji, te svojom organizacijom i izvedenjem
ugovorenih radova osigurati nesmetano izvodenje radova drugih izvodaca na tom objeklu,

- svakodnevno ¢istiti gradiliste po zavr$etku radova, te generalno o€istiti prije primopredaje istih,

- otpad koji nastane radom lzvodaca, redovito sakupljati i odvoziti sa gradilista na za to predvidene
deponije, a naroéito je obvezan generalno odistiti gradiliste za onaj dio radova koji je izvodio prije
primopredaje istih, te odvesti sav visak materijala koji je narucio i ostao neutrosen (ako se Izvodac
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ne pridrzava navedenog, odnosno ako ne sanira ofpad i materijal koji je nastao njegovim radom i
zbog toga primora Narucitelja na sanaciju, Narucitelj e od Izvodaca naplatiti svoju uslugu sanacije
olpada i materifala po cijeni 5,00 kn + PDV za svaki kg otpada i materijala kao i troSak angaZzmana
opreme i radnika angaZiranih na prikupljanja i sanaciji otpada i materijala).

Clanak 9.
Za vrijeme izvodenja radova lzvoda¢ je duZan postupati s duznom paZnjom prema okolnim
objektima, zelenim povrSinama i drugim javnim i privatnim povr§inama i objektima.

VIIl. NADZOR

Clanak 10.
NarucCitelj ¢e obavljati nadzor za vrileme izvodenja radova i realizacije ovog Ugovora putem
nadzornog inZenjera, imenovanog voditelja radova ili osobe ovlastene od strane Narucitelja.
Struéni nadzor obuhvaca kontrolu izvodenja radova sukladno tehnickoj dokumentaciji i opisima
radova iz ugovornog troSkovnika, kontrolu kvalitete ugradenog materijala, radova i opreme,
kentrolu izvedenosti radova sukladno postojeéim tehni¢kim propisima i obaveznim normama za
pojedine vrste radova. Nadzorni inZenjer, imenovani voditelj radova ili osoba ovlastena od strane
Narugitelja ¢e svoje primjedbe, upute ili naloge upisati u gradevinski dnevnik Izvodaca.
lzvoda¢ ne mozZe izvoditi radove prema nalogu nadzornog inzenjera. Svi mozebitni nalozi istog u
tom smjeru (ili bilo kojeg drugog predstavnika Investitora) neée biti mjerodavni, niti je lzvodac
ovladten na iste se pozivati, osim ukoliko ih pismenim putem nije potvrdila osoba ovlastena od
strane Naruditelja. lzvodac¢ se obvezuje omoguciti stalan nadzor nad radovima.

IX. EVIDENCIJA IZVRSENIH RADOVA

Clanak 11.
lzvodac je u obvezi voditi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu.

Clanak 12.
Osim gradevinskog dnevnika Izvodac je u obvezi imati na gradilistu:

- rjedenje o upisu u sudski registar odnosno sve potrebne dozvole i rjeSenja prema Zakonu ©
gradnji,

Zakonu o zaétiti na radu i drugim pozitivnim propisima Republike Hrvatske,

- akt o postavljanju voditelja radova i drugih odgovornih osaba za predmetne radove,

- dokumentaciju iz koje se mozZe utvrditi da se gradevina radi prema postojecim propisima o
tehnickim normativima i hrvatskim standardima (ateste, certifikate, rezultate ispitivanja i dr.).

X. ODSTUPANJE OD PROJEKTA

Clanak 13.
lzvodac ne smije odstupiti od projekta ili prihvacene ponude bez pismene suglasnosti ili zahtjeva
Narugitelja. Ako lzvodaé odstupi od projekta ili prihvacene ponude, bez pismene suglasnosti
Naruéitelja, nema pravo na povecanje ugovorene cijene za radove $§to ih je izvrSio bez takve
suglasnosti, a istovremeno je odgovoran za sve negativne posljedice takvog postupanja, te ih je
duzan otkloniti o svom trosku, i nadoknaditi nastalu Stetu.
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Xl NAKNADNI | NEPREDVIDENI RADOVI

Clanak 14.
Nepredvidene (naknadne) radove, a koji su nuzni i hitni za izgradnju u svrhu zastite objekla i ljudi,
lzvodad je duzan izvrsiti i bez pisanog odobrenja Narucitelja ili nadzora.

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da u slugaju javijanja potrebe za izvr§enjem nepredvidenin
(naknadnih) radova, lzvoda& ima pravo na naknadu troskova iskljuéivo u skladu sa odredbama
definiranim ugovorom iz &lanka 1. ovog Ugovora, zakljuéenim izmedu Naruditelja i Investitora.

Xil.  JAMSTVENI ROK | UVJETI

Clanak 15.
Jamstvo na sve izvedene radove te isporucenu i ugradenu robu (proizvodi, oprema, materijal),
iznosi 24 mjeseca, osim ako za ugovorene radove Zakonom i propisima nije propisan duZi period,
a tee od dana primopredaje radova Investitoru o emu se sacinjava zapisnik.

lzvodaé se obvezuje najkasnije prilikom primopredaje radova, bez odgadanja, predati Narucitelju
ovjerene jamstvene listove za onu robu za koju jamstvo proizvodaca postoji.

lzvodaé se obvezuje u jamstvenom roku otkloniti sve nedostatke na izvedenim radovima kao i
isporuéenoj i ugradenoj robi, bez troska za Naruéitelja i u roku koji mu pisanim putem odredi
Narucitel].

Prava iz ove odredbe Ugovora ostvaruju se bez dodatnih troSkova za Narucitelja. Na sva pitanja o
jamstvu za ispravnost prodane robe na odgovarajudi se nacin primjenjuju odgovaraju¢e odredbe
Zakona o obveznim odnosima.

Naruéitel] zadrzava pravo prije isporuke, tijekom i nakon isporuke robe potrebne za izvrsenje
ugovorenih radova, robu dostaviti na analizu ovlastenim institucijama u svrhu ocjene (provjere)
uskladenosti iste s tehni¢kim specifikacijama, te uvjetima i zahtjevima iz dokumentacije iz ¢lanka 2.
ovog Ugovora. Ukoliko se ispitivanjem utvrdi odstupanje od zahtjeva Izvoda¢ je duzan izvrsiti
zamjenu nekvalitetne isporuéene ugovorene robe sa istom bez nedostataka, u primjerenom roku
odredenim od dana dostave pisanog prigovora Naruditelja.

Ukoliko lzvodaé ne postupi po dostavljenom prigovoru Narucitelj zadrzava pravo raskida Ugovora
uz naknadu sve prouzrocene Stete.

Xlll. ODGOVORNOST ZA NEDOSTATKE

Clanak 16.

lzvodaé odgovora za izvedene radove te isporuenu i ugradenu robu, te se obvezuje Narucitelju
predati izvedene radove i ugradenu robu u urednom stanju bez obicnih, skrivenih ili bitnih
nedostataka u izvedbi ugovorene gradevine.

Naruéitelju zakonski rokovi za obavijest Izvodaca o skrivenim ili bitnim nedostacima teku najranije
od uredno sastavljenog i od obje Ugovorne strane potpisanog Zapisnika o okontanom obracunu. U
slugaju da lzvodad po pravodobnoj obavijesti Narugitelja ne ukloni prijavijene nedostatke, Narucitelj
je ovlasten u tu svrhu iskoristiti sve primijene instrumente osiguranja kako je to dalje ovim
Ugovorom odredeno, kao i koristiti ostala zakonska prava o odgovornosti za nedostatke.
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XIV. INSTRUMENTI OSIGURANJA
Clanak 17.

Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

lzvodac je duzan u roku 15 dana od stupanja na snagu ovog Ugovora predati Naruéitelju u
izvorniku jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slucaj povrede ugovornih obveza i to u obliku
solemnizirane bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti Ugovora. Izvodaé mora osiguranje
odrzavati sve do primopredaje radova Investitoru, odnosno do zamjene s jamstvom za otklanjanje
nedostataka u jamstvenom roku.

Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku

lzvodac je duzan u roku 15 dana od datuma Zapisnika o okonéanom obracunu predati Narucitelju
u izvorniku jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku i to u obliku solemnizirane
bjanko zaduznice u iznosu 10% vrijednosti ukupno izvedenih radova zakljuéno sa okoncanom
situacijom, na rok dvije gedine. Jamstveni rok te¢e od dana predaje radova Investitoru o ¢emu se
saginjava zapisnik. Predaja ovog jamstva za otklanjanje nedostataka preduvjet je isplate
Narucitelja po Okoncanoj situaciji, odnosno isplatu pologa za pokrice iz ¢lanka 6. ovog Ugovora.

Clanak 18.
Polica osiguranja
lzvodaé je obvezan u roku 15 dana po stupanju na snagu ovog Ugovora dostaviti Naruditelju
presliku police osiguranja kojom dokazuje da je isti osiguran u slucaju:

* Opce, izvanugoverne odgovornosti prema treéim osobama iz obavljanja djelatnosti za Stetu
uslijed povrede tijela ili zdravija trece osobe kao i $tete na stvarima trece osobe,;

+ Profesionalne, ugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti za Stete koje prouzrodi
strankama u postupku obavljanja povjerenih mu poslova, ako nesaviesno ili neuredno
obavija povjerene mu poslove.

lzvodac je duzan o svom troSku pribaviti i odrzavati na snazi osiguranje za sve vrijeme izvodenja
radova odnosno trajanja ovog Ugovora. lzvodac je duzan na zahtjev Narugitelja predati dokaze o
placenim premijama.

XV. ODGOVORNOST ZA STETU

Clanak 19.
lzvodac se obvezuje, bez ograni¢enja, nadoknaditi Narucitelju svaku Stetu prouzroenu namjerom
ili krajnjom nepaznjom lzvodaca. lzvedac snosi cdgovornost, do iznosa vrijednosti Ugovora s PDV,
za svaku Stetu prouzro¢enu obi¢nom nepaznjom. Navedeno ukljuCuje, ali se ne ograni¢ava na
Stetu prouzroéenu vidljivim ifili skrivenim nedostacima na izvrSenim radovima. Navedeno ne
iskljucuje odgovornost lzvodaca po kriteriju uzro¢nosti sukladno odredbama vazeceg Zakona o
obveznim odnosima.
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XVI. NASTANAK | DJELOVANJE VISE SILE

Clanak 20.
Ugovorne strane nece biti odgovorne za neizvrSavanje bilo koje obveze iz Ugovora ukoliko je
neizvrSenje rezultat dogadaja vise sile odnosno dogadaja izvan kontrole Ugovornih strana i
neovisnog od njihove volje, koji izravno utje€e na izvrSavanje obveza iz ovog Ugovora i ¢ija pojava
nije posljedica nepaznje Ugovorne strane, a koji se nije mogao predvidjeti ili izbjedi.

U sludaju dogadaja vise sile, pogodena Ugovorna strana ée uloziti sve napore kako bi ispunila
svoje obveze iz Ugovora te je duzna odmah, a najkasnije u roku 3 dana, u pisanom obliku o tome
obavijestiti drugu Ugovornu stranu i navesti koje od svojih cbveza ne moze ispuniti zbog nastupa
dogadaja viSe sile, s naznakom uzroka i uz predocenje odgovarajucih dokaza o visoj sili i njenom
moguéem trajanju.

Nastupanjem razloga i dogadaja ocijenjenih kao visa sila, rokovi odredeni Ugovorom ée se
prilagoditi obostranim dogovorom. Ako se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze
od 45 dana, Narucitelj ima pravo, pisanom obavijeS¢u, raskinuti Ugovor s trenutnim u¢inkom.

XVIl. UGOVORNA KAZNA

Clanak 21.
1. Naruditelj moze naplatiti ugovornu kaznu ako lzvedac ne ispuni ili neuredno ispuni ili zakasni s
ispunjenjem svojih obveza kako slijedi:

a) ako lzvodac ne izvrsi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora u ugovorenim rokovima,
ili naknadno ostavljenim rokovima kada je mogucnost istih predvidena ugovorom, Narucitel;
ima pravo naplatiti od lzvodaga ugovornu kaznu u iznosu od 10% vrijednosti ovog Ugovora,

b) ako lzvodac neuredno izvrSi svoje obveze koje su predmet ovog Ugovora, Naruditelj ima
pravo naplatiti od |zvodaca ugovornu kaznu u iznosu od 5% vrijednosti ovog Ugovora,

c) ako lzvodac izvrSi svoje obveze sa zakasnjenjem, Narucitelj ima pravo naplatiti od lzvodaca
ugovornu kaznu u iznosu 5% (pet promila) od vrijednosti ovog Ugovora s PDV za svaki
dan zakasnjenja. Ukupni iznos ugovorne kazne iz ovog stavka ne moze biti veéi od 10% od
vrijednosti ovog Ugovora.

Ugovorne kazne iz podtoCaka b) i ¢) ovog ¢lanka mogu se kumulirati. Narucitelj ¢e za iznos
ugovorne kazne umanijiti plaéanje po racunu lzvodaca. Narucitelj u slu¢aju primitka zakasnjelog
i/ili neurednog ispunjenja ugovorne obveze zadrzava pravo na ugovornu kaznu.

Pravo na ugovornu kaznu ne umanjuje niti iskljuéuje pravo Naruéitelia na naknadu eventuaine
Stete preko iznosa ugovorne kazne. Pravo na naplatu ugovorne kazne ne iskljuéuje naplatu
jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

XVIill. POVJERLJIVOST PODATAKA
Clanak 22.

Sve informacije i podaci koje ¢e jedna Ugovorna strana uciniti dostupnima drugoj Ugovornoj strani
u svrhu izvr8avanja obveza iz ovog Ugovara, smatraju se povjerljivim podacima.
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Povijerljivi podaci se ne mogu Koristiti, osim u svrhe odredene ovim Ugovorom, bez prethodnog
izriCitog pisanog pristanka druge Ugovorne strane.

Ugoverne strane se obvezuju pristup povjerljivim podacima u smislu ovog Ugovora, omoguciti
samo onim svojim zaposlenicima ili osobama koje su na drugi naéin s njim ugovorno vezane, Koji
su neposredno uklju¢eni u poslovnu suradnju temeljem ovog Ugovora, Kao i onima kojima je takva
informacija neophodno potrebna radi njihovog rada u neposrednoj vezi s ugovornim obvezama.
Obveza Cuvanja povjerljivosti podataka za Ugovorne strane ostaje na snazi i nakon prestanka
vazenja ovog Ugovora, a za zaposlenike Ugovornih strana i nakon prestanka njihova rada kod
istih.

XIX. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

Clanak 23.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa Ugovornih strana.

NaruCitelju pripada pravo raskida Ugovora prije zavrSetka izvodenja radova u sliedeéim
slucajevima:

-u slu€aju da lzvoda¢ ne osigura vodenje gradiliSta od strane ovlastene osobe sukladno Zakonu o
gradnji, Zakonu o prostornom uredenju, Zakonu o gradevinskoj inspekciji, Zakonu o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonu o zastiti na radu,

-u slucaju dokumentiranog, opetovanog upozorenja struénog nadzora i Predstavnika narucitelja
zbog nekvalitetnog i nestru¢nog izvodenja radova te ugradnje materijala i opreme neodgovarajuce
kvalitete zadane Ugovornim troskovnikom i projekinom dokumentacijom, te koja nije u skladu s
vazecim standardima i normativima,

-u slucaju neopravdanog produzenja roka izvodenja radova u odnosu na prihvaceni ugovorni
Terminski plan;

-u sluéaju da pravovremeno ne dostavi trazena jamstva i police osiguranja,

-u slu€aju raskida ugovora sa Investitorom,

-u slu¢aju da se kasnjenje uzrokovano dogadajem vise sile nastavi duze od 45 dana.

U slucaju ucestalih i opetovanih povreda obveza iz ovog Ugovora Narugitelj ¢e, pod prijetnjom
raskida Ugovora, pisano opomenuti Izvodaca i ukazati na propuste odnosno kr$enje ugovornih
obveza. Narucitel] moze, uz raskidni rok od 7 (sedam) dana od dana dostave obavijesti 1zvodacu,
raskinuti ovaj Ugovor ako lzvodag, i nakon pisane opomene, nastavi krsiti cdnosno ne ispunjavati
obveze preuzete ovim Ugovorom.

Ugovorne strane su za vrijeme trajanja roka za raskid ugovora duzne uredno ispunjavati
ugovorne obveze.

U slucaju raskida ugovora izmedu Narucitelja i Investitora, Narucitelj moze odmah raskinuti ovaj
Ugovor. U tom slucaju duzan je podmiriti dospjele obveze prema lzvodacu za radove izvrsene
zakljuéno sa danom raskida ovog Ugovora.

U slucaju raskida ili prijevremenog prestanka ovog Ugovora ili drugog spora povezanog s ovim
Ugovorom, Narucitelj moze traZiti da Izvoda¢ odmah napustiti mjesto gradnje i osloboditi ga od
svojih osoba i stvari.
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XX. KORESPONDENCIJA

Clanak 24.
Narugitelj imenuje Kresimira Bogunovi¢a kao odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u
daljnjem tekstu: Predstavnik narugitelja), a Josipa Postrozin za ovlastenog voditelja radova i
provedbu mjera zastite na radu. Naruditelj moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan
odmabh izvijestiti Izvodaca.

lzvodag imenuje Luku Sréiéa za odgovornu osobu za provodenje ovog Ugovora (u daljnjem tekstu:
Predstavnik izvodaca), za ovlastenog voditelja radova te kao odgovornu osobu za provodenje
mijera zastite na radu. lzvoda¢ moze imenovati drugu osobu, ali je o tome duzan odmah izvijestiti
Narucitelja.

Korespondencija izmedu Ugovornih strana i imenovanih predstavnika obavljat ¢e se pisanim
putem ili putem elektronicke poste, ukoliko nije drugacije ugovoreno ovim Ugovorom.
Korespondencija koja ¢e se obavljati pisanim putem dostavljat ¢e se suprotnoj Ugovornoj strani
neposredno u prijamni ured ili preporu¢enom posiljikom. Ugovorne strane suglasne su da ¢e se
dostava smatrati uredno izvrSenom danom neposrednog primitka iste kod odgovaraju¢e Ugovorne
strane ili danom predaje preporucene posiljke posti na adresu odgovarajuc¢e Ugovorne strane kako
je ista navedena u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na novu adresu o kojoj je jedna Ugovorna
strana uredno obavijestila drugu Ugovornu stranu, odnosno na adresu Ugovorne strane upisanu u
sudskom ili drugom odgovarajuéem registru.

Korespondencije putem elektronicke poste smatra se uredno dostavlienom u trenutku kad je
zabiljezena na posluzitelju za slanje takvih poruka. Mjerodavna adresa za slanje e-mail poruke
Predstavniku narucitelja je josip.postrozin@presoflex.hr , a za slanje Predstavniku izvodaca je
luka@parangal.hr.

lzvodaé nije ovlasten, bez prethodne pisane suglasnosti Predstavnika narucitelja, direktno
korespondirati sa predstavnicima Investitora, osim u slu¢aju nastanka viSe sile iz élanka 20. ovog
Ugovora.

XXl. PRILOZI UGOVORU
Clanak 25.

U nastavku navedeni dokumenti Cine sastavni dio ovoga Ugovora:
« Ugovorni troskovnik,
e« Terminski plan,
» Upute Narucitelja vezane za zastitu na radu,

lzvodaé izjavljuje da je u cijelosti upoznat sa prethodno navedenim prilozima, te potpisom ovog
Ugovora iste bez primjedbi prihvaca.

XXIl. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 26.

Medusobna prava, obveze i odgovornosti koje proizlaze iz ovog Ugovora, a istim nisu regulirana,
Ugovorne strane suglasne su tumaciti sukladno odredbama pozitivnih propisa kojim se ureduju
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obvezni odnosi i odredbama drugih pozitivnih propisa Republike Hrvatske koji se odnose na
predmet ovog Ugovora.

Clanak 27.
Naslovi iznad ¢lanaka navedeni su samo radi preglednosti i ne utjedu na tumaéenje ovog Ugovora.

Clanak 28.
Sve sporove koji bi eventualno proizasli iz ovog Ugovora Ugovorne strane ée nastojati rijesiti
sporazumno, a u protivnom ugovaraju nadleznost stvarno nadleznog suda prema sjedistu
Narucitelja, s time da je mjerodavno hrvatsko pravo.

Clanak 29.
Ovaj Ugovor Ugovornim stranama je razumljiv i u cijelosti prihvatljiv, te ga u znak svojeg prihvata
potpisuju,

Clanak 30.
Ovaj Ugovor saslavljen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka Ugovorna strana
zadrZzava po 2 (dva) primjerka.

U Pozegi, 23.svibanj 2022, godine

ZA NARUCITELJA: - ZA IZVODACA:
Presoflex gradnja d.o.o. Parangal d.o.o.
(Ino Gali¢, mag.ing.aedif., Direktor) (Zdravko Banjan, direktor)

lzvréni direktor za operativno poslovanje:
(Kresimir Bogunovi¢, dipl.ing.stroj.)
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d.0.0 ZA PROIZVODNJU, USLUGE I TRGOWVINU

KNEZA TRPIMIRA 8, 31000 OSIER, HRVATSKA .0, 111 IBAN HR 822500009110214818:
Obrazac R-1

Ugovor o podizvodenju radova br. 80-UP/2022 Mjesto: Osijek

u Pozegi 23. svibnja 2022. godine Datum raguna: 30.06.2022
Vrijeme: 08:15
Oznaka operatera: Josip
Placanje: transakcijski raéun
Rok pla¢anja: 30 dana

Predmet: |zvodenje radova na rekonstrukciji auto dijelova P+1 u Osijeku,
Sv. L. B. Mandi¢a 111R na k&.br. 1071/4, k.o. Osijek

Narucitelj: PRESOFLEX GRADNJA d 0.0. Industrijska 30, 34000 Pozega

OIB naructitelja: 66952197279

|zvodac: PARANGAL d.o.0. Osijek, Kneza Trpimira 8, 31000 Osijek

OIB izvodaga: 43130600871

IBAN izvodaéa: HR3324020061100625842

| Robr. Naziv Jed.mj. | Koligina Cijena Ukupno

J 1. 1. privremena situacija komplet [ 1 104.990,00 104.990,00 ]
990,00

ZA NAPLATU: . 104:990,00'kn |

_

Slovima: stoCetiritisucedevestodevedesetkuna

Napomena: prijenos porezne obveze sukladno Clanku 75., stavak 3.a), Zakon o PDV-u

V// 19- 9% .

ESOFLEX
Engonnm Parangal d.o.o. Osuek

) Induetriska 30
i ¥ 34000 Potega . J ) F@pﬁ\ & a
Ry Slesssng ZdraVko Banjén, dir or\wf”‘{.. d ‘ 5“_\,_
A5.07.

ra
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1.0.0. ZA PROIZVODNJU, USLUGE | TRGOVINU
K?\lol_gA TRPIMIRA 8. 31000 OSLEK, HRVATSKA p p 111 |BAN HR 3225000091102143183
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Ugovor o podizvodenju radova br. 80-UP/2022, u PoZegi 23. svibnja 2022. godine

Predmet: lzvodenje radova na rekonstrukciji auto dijelova P+1 u Osijeku,
Sv. L. B. Mandi¢a 111R na k&.br. 1071/4, k.o. Osijek

Naruditelj: PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. Industrijska 30, 34000 PoZega
OIB naruditelja: 66952197279

lzvodac: PARANGAL d.o.0. OSIJEK, Kneza Trp|m|ra 8, 31000 Osijek
OIB ugovaratelja:: 43130600871

IBAN ugovaratelja: HR3324020061100625842

Ukupna ugovorena cijena izvodenja radova: 249.031,00 kn (bez PDV-a)

OBRACUN RADOVA:

Ukupna vrijednost izvedenih radova po ovoj situaciji: y 104.990,00 kn

Ukupna vrijednost radova po prethodnim situacijama: -kn

R P

\Vrijednost situacije 1104:990,00 kn

Napomena: prijenos porezne obveze sukladno ¢lanku 75., stavak 3.a), Zakon o PDV-u

Osijek, 30.06.2022.

Odobrio: Za |lzvodaca, Za Narucitelja,

uka SrS|c KreSimir Bogunovic¢
zvsuek PRESOFLEX GRADNJA d.o.0
DILIST

EIG-969 INZENJERG Pozega

ELEKTROTEHNICKE STRUKE



IRUSKUVNIK ELEKTROINSTALACIJA

T.D.06-E/22-GP

Poz

Opis

| Jedinie

a mjere

Koli€ina

Jedini. cijena

Ukﬁpna cijena -

NAPOMENA:Ponuditi se moze oprema
bilo kojeg proizvodaca koji je atestiran
na triiftu uz uvjet da je minimalno
jednakovrijedana navedenom
proizvodacu i tipu ,nije dozvoljeno
mjenjanje broja i razmjestaj rasvjetnih
tjela bez dogovora sa projektantom i
izrade novog izraduna rasvjetljenosti u
svim projektiranim varijantama

Prikljuénivod

.

Opremanje i ugradnja samostojeceg prikljuéno
mjernog ormara sa temeljom SPMO opremljenog
sa slijede¢com opremom:

kom

(=]

4.180,00

1.1.1.

- tropolna rastavna sklopka 400A

kom

1.020,00

1.1.2.

- umetak osigura¢a NH000 100A

kom

100,00

1.1.4.

- automatski osigurad B10A/1p/10kA

kom

65,00

- trofazno brojilo elektritne energije
120A/3x230/400V

kom

1.890,00

1.1.6.

- PK komunikator

kom

1.500,00

1.1.7.

- sabirnice i ostali sitni i spojni materijal

kom

- o o |(o|lolc

1.000,00

1.000,00

Isporuka i postavljanje djelimicno u zid a
djelomi¢no u zemlju cijevi plasti¢ne promjera
110 mm

27,00

29,00

783,00

1.4,

Prikljugenje ormari¢a na temeljni uzemljivag, sa
svim potrebnim materijalom i radom

kom

1,00

520,00

520,00

1.5.

Isporuka i polaganje u ve¢ iskopani rov s
provlacenjem kroz cijevi kabela

N2XY 5x50 mm?

60,00

335,00

20.100,00

1.6.

Izvedba izvoda iz razdjelnika SPMO do
razdjelnika razdjelnika GRO zgrade 1 pomocu
kabela N2XY poloZenog u zemlju sa uvladenjem
u zgradu kroz temelj u tlatnoj rebrastoj cijevi

kompl

765,00

765,00

1.7.

Isporuka i polaganje u ve¢ iskopani rov trake

Cu uZeta 35 mm?2

0,00

59,00

1.8.

Isporuka i postavljanje plasti¢nog 3titnika kabela
duzine 1 m

kom

30,00

3,00

90,00

Isporuka i postavljanje plastitne trake za
upozorenje s natpisom “Pozor! Elektroenergetski
kabel 0,4 kv!»

0,40

210,00

84,00

1.10.

Iskop rova za kabel dimenzije 40x80 cm sa
zatrpavanjem  poslije polaganja  kabela te
nabijanjem zemlje po slojevima

70,00

Koltenje trase kabela, te izrada elaborata
iskoléenja

kompl

1,00

1.12.

Geodetsko snimanje poloZenog kabela prije
zatrpavanja, te izrada odgovarajuée

kompl

dokumentacije za katastar podzemnih instalacija

1,00

REKONSTRUKCIJA INSTALACIJE



IROSKOVNIK ELEKTROINSTALACIJA

T.D.06-E/22-GP

prikljuénica 16 A, 230V podzbukna sa

kom 0,00 81,00 -
poklopcem
rikljuénica  trofazna  sa oklopcem,
s AANOV pokiop kom | 0,00 97,00 :
-kutija za stalni priklju¢ak kom 0,00 83,00 -
razvodna kutija RKP s poklopcem i uvodnicama kom 40,00 28,00 1.120,00
2.6. Ispc_:ruszl, postavlj_anje i spajanje ventilatora u feamy 0,00 300,00 )
sanitarnim prostorima
Isporuka, postavljanje i spajanje protupoZarno
2l ti]fkalza.za\I?anjskujmgmtaZup'l e protp ¥ kom 0,00 A0 )
>g |Isporuka i posla\:ljanje kutije za dopunsko Bt 3,00 120,00 360,00
izjednadenje potencijala (DIP)
> 9 [|Isporuka i ugradnja u pod i zid i spusteni strop
"~ |instalacijske, samogasive cijevi Elektrokontakt
CSs25 m 200,00 9,00 1.800,00
CSS32 m 0,00 10,00 -
CSS40 m 0,00 11,00 -
CSS50 m 0,00 12,00 -
PNT 16 sa opremom m 100,00 15,00 1.500,00
Isporuka i polaganje djelomi¢no kroz temel;
djelomi¢no u zemlju cijevi alkatan 160 mm za
2.10. |uvlagenje prikluénih kabela i izlaz kabela iz GRO| m 0,00 40,00 -
sa svim porebnim zemljenim i gradevinskim
radovima
Isporuka i postavljanje regala (kabelske police)
izradene od perforiranog pocinanog lima,
komplet sa spojnim i montaZnim priborom.regal
211 koji_ se pos.tavlja po krovqim npsaéima tre'b_a biti
"7 |u izvedbi sa zglobovima i prilagoditi ga
zakrivljenosti konstrukcije. Ponuda mora;
obuhvatiti sve radove i speci .Sirina regala je:
100 mm m 0,00 140,00 -
200 mm m 0,00 175,00 -
lzrada izvoda iz razdjelnica sa obveznim
2.1p. |0Znatavanjem _kabt.:]a,isp.oruka 1 polaganje
) djelomi¢no na zid djelomitno u cijevi i u ve¢
postavljeni regal voda u spusteni strop :
NYY-J 3x1,5 mm? m 398,00 15,00 5.970,00
NYY-J 3x2,5 mm? m 672,00 18,00 12.096,00
NYY-J 5x1,5 mm? m 0,00 19,00 -
NYY-J 5x2,5 mm? m 0,00 24,00 -
N2XY-J 5x10 mm? m 75,00 79,00 5.925,00 |
N2XY 4x10mm? + Cu vodié min 35 mm? m 0,00 110,00 -
P/MJ-Y 4 mm? m 0,00 11,00 -
P/MIJ-Y 6 mm? m 0,00 13,00 -
P/MIJ-Y 16 mm? m_ | 0,00 26,00 -
Povezivanje metalnih masa na sabirnicu glavnog
izjednaCenja potencijal GIP (bez vodova koii su
2.13; ugaéunatiﬁlpcl?scbnojistavci), E:omplet : Komplet 1,00 280,00 280,00
Povezivanje metalnih masa u sanitarijama na
kutiju dopunskog izjednagenja ncijal -DIP
2.14. (be‘iI vodzl\.)fl; kojigsu1 L-ll'raéunc;tiju prf)zfj:}noi sta\]*?:i), komplet| 5,00 50,00 230,00
komplet

REKONSTRUKCIJA INSTALACIJE



IRUSKUVNIK ELEKTROINS TALACIJA

T.D.06-E/22-GP

33

Dobava LED stropne svjetiljke dimenzija
1200x600mm za ugradnju u strop ili na strop.
Kuciste svjetilike napravljeno je od aluminijskog
okvira u bijeloj boji sa PMMA difuzorom .
Elektroni¢ka predspojna naprava sa visokim
faktorom iskoristivosti, montirana na svjetiljku.
Boja svjetla je 4000K u snazi od 65W i svjetlosne
efikasnosti od 90 Im/W te ukupnog svjetlosnog
toka od 5800Im. Faktor uzvarata boje CRI >=
80. Vijek trajanja 50000h sa vise od 70% svijetla
na kraju zivotnog vijeka.

Jamstvo proizvodaca - 3 godine

Primjenjeni standardi: CE/CB//RoHS

Panel Value PL VAL 1200x600 65W/4000K TPB
LED 4000K / CRI >= 80 /5800 Im

LEDVANCE kod za narudzbu: 4058075384361

kom

570,00

3.4.

Dobava LED stropne svjetiljke dimenzija
600x600mm za ugradnju u strop ili na strop.
Kuciste svjetilike napravljeno je od &eli¢nog
dekapiranog lima plastificiranog u bijeloj boji.
Elektronicka predspojna naprava sa visokim
faktorom iskoristivosti, montirana na svjetiljku.
Boja svjetla je 4000K u snazi od 25W i
svjetlosne efikasnosti od 120 Im/W te ukupnim
svjetlosnim tokom od 3000Im. Faktor uzvarata
boje CRI >80. Vijek trajanja 60000h sa vise od
80% svijetla na kraju zivotnog vijeka (L80/B10).
Jamstvo proizvodaca - § godina

Certifikati: CE/CB/ENEC/TUV SUD/EAC/RoHS
Panel Performance G3 LED 600 25W/4000K
LED 840/ CRI>90 /3750 Im

LEDVANCE kod za narudzbu: 4058075440197

kom

25

397,00

9.925,00

Dobava LED stropne svjetilike dimenzija
600x600mm za ugradnju u strop ili na strop.
Kuciste svjetilike napravljeno je od aluminijskog
okvira u bijeloj boji. Elektronika predspojna
naprava sa visokim faktorom iskoristivosti,
montirana na svjetiljku. Boja svjetla je 4000K u
snazi od 36W i svjetlosne efikasnosti od 120 Im/
W te ukupnim svjetlosnim tokom od 4320Im.
Faktor uzvarata boje CRI >= 80. Vijek trajanja
60000h sa viSe od 80% svijetla na kraju Zivotnog
vijeka.

Jamstvo proizvodaéa - 5 godina

Certifikati: CE/CB/ENEC/TUV SUD/EAC/ROHS
Panel Performance LED 600 36W/4000K

LED 4000K / CRI >= 80 /4320 Im

LEDVANCE kod za narudzbu: 4058075440333

kom

82

439,00

35.998,00

REKONSTRUKCIJA INSTALACIJE
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>0 A PROIZVODNIL, USLUGE I TIRGOWVINU

KNEZA TRPIMIRA &, 31000 OSIJEK, FHRVATSIKA p.p. 111 IBAN HR 8225000091102148183
Obrazac R-1

Ugovor o podizvodenju radova br. 80-UP/2022 Mjesto: Osijek

u Pozegi 23. svibnja 2022. godine Datum racuna: 31.07.2022
Vrijeme: 10:45
Oznaka operatera: Josip
Placanje: transakcijski racun
Rok placanja: 30 dana

Predmet: lzvodenje radova na rekonstrukciji auto dijelova P+1 u Osijeku,
Sv. L. B. Mandi¢a 111R na k&.br. 1071/4, k.o. Osijek

Narucitelj: PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. Industrijska 30, 34000 Pozega

OIB narucitelja: 66952197279

lzvodac: PARANGAL d.o.o. Osijek, Kneza Trpimira 8, 31000 Osijek

OIB izvodaca: 43130600871

IBAN izvodaca: HR3324020061100625842

" R.br Naziv Jed.mj. | Koli¢ina ] Cijena Ukupno_ N
1. 2. privremena situacija | komplet | 1 5 94.202,00 94.202,00

JUKUBNO R i 94202.00kn)

[ZANAPLATU: 1194.202,00 kn |

Slovima: devedesetcetiritisucedvjestodvijekune

Napomena: prijenos porezne obveze sukladno ¢lanku 75., stavak 3.a), Zakon o PDV-u

// 23.08 2027,

/ Parangal d.o.o. Osijek

o
Zdravko Banjan, direktor

[PARAN GA\ |

D.0.0, * OSKEK




=-':_' }] f‘q fel: 031/505 055 parangal@parangal.h
_ www.parangal.hr - IBAN HR 332402006110062584
= KNEZA TRPIMIRA B, 51000 OSIER Hivarakn .. 111 IBAN HR 822500009110214818

Ugovor o podizvodenju radova br. 80-UP/2022, u Pozegi 23. svibnja 2022. godine

_ 2. PRIVREMENA SITUACIJA

Predmet: lzvodenje radova na rekonstrukciji auto dijelova P+1 u Osijeku,
Sv. L. B. Mandi¢a 111R na k&.br. 1071/4, k.o. Osijek

Narucitelj: PRESOFLEX GRADNJA d.o.0. Industrijska 30, 34000 Pozega
OIB naruditelja: 66952197279

lzvodac: PARANGAL d.o.0. OSIJEK, Kneza Trpimira 8, 31000 Osijek
OIB ugovaratelja:: 43130600871

IBAN ugovaratelja: HR3324020061100625842

Ukupna ugovorena cijena izvodenja radova: 249.031,00 kn (bez PDV-a)

OBRACUN RADOVA:

Ukupna vrijednost izvedenih radova po ovoj situaciji: | 199.192,00 kn
Ukupna vrijednost radova po prethodnim situacijama: 104.990,00 kn
|!"J e dnostsltuacue — Srrea B ) 4202,0{”{“7
[Zanap[atu W R £ 94.202,00 kn‘

Napomena: prijenos porezne obveze sukladno ¢lanku 75., stavak 3. a), Zakon o PDV-u

Osijek, 31.07.2022.

Odobrio: Za |zvodaca, Za Narucitelja,
Luka Srsi¢ Kresimir Bogunovié
Parangal d.o.o. Osijek PRESOFLEX GRAD!
Pozega A onao
LUKA SrSte -
baccing.el,

EIG-569 INZENJER GRADILIZTA
ELEKTROTEHNICKE STRUKE



TROSKOVNIK ELEKTROINSTALACIJA

T.D.06-E/22-GP

Poz

Opis

a

Jedinic

mjere

Kolifina

Jedini. cijena

Ukupna cijena

NAPOMENA:Ponuditi se moZe oprema
bilo kojeg proizvodaca koji je atestiran
na triistu uz uvjet da je minimalno
jednakovrijedana navedenom
proizvodacu i tipu ,nije dozvoljeno
mjenjanje broja i razmjestaj rasvjetnih
tjela bez dogovora sa projektantom i
izrade novog izracuna rasvjetljenosti u
svim projektiranim varijantama

Prikljuéni vod

Opremanje i ugradnja samostoje¢eg priklju¢no
mjernog ormara sa temeljom SPMO opremljenog
sa slijede¢om opremom:

kom

4.180,00

1.1.1.

- tropolna rastavna sklopka 400A

kom

1.020,00

1.1.2

- umetak osigura¢a NH000 100A

kom

100,00

1.1.4.

- automatski osigura¢ B10A/1p/10kA

kom

65,00

- trofazno brojilo elektri¢ne energije
120A/3x230/400V

kom

1.890,00

1.1.6.

- PK komunikator

kom

1.500,00

1.1.7.

- sabirnice i ostali sitni i spojni materijal

kom

- o © o|o|lo

1.000,00

1.000,00

1.3.

Isporuka i postavljanje djelimicno u zid a
djelomi¢no u zemlju cijevi plasti¢ne promjera
110 mm

27,00

29,00

783,00

1.4.

Priklju¢enje ormari¢a na temeljni uzemljivac, sa
svim potrebnim materijalom i radom

kom

1,00

520,00

520,00

Isporuka i polaganje u veé¢ iskopani rov s
provlacenjem kroz cijevi kabela

N2XY 5x50 mm?

60,00

335,00

20.100,00

Izvedba izvoda iz razdjelnika SPMO do
razdjelnika razdjelnika GRO zgrade 1 pomoéu
kabela N2XY poloZenog u zemlju sa uvladenjem
u zgradu kroz temelj u tla¢noj rebrastoj cijevi

kompl

765,00

765,00

Isporuka i polaganje u veé iskopani rov trake

Cu uZeta 35 mm?2

0,00

59,00

1.8.

Isporuka i postavljanje plasti¢nog stitnika kabela
duzine 1 m

kom

30,00

3,00

90,00

Isporuka i postavljanje plastitne trake za
upozorenje s natpisom “Pozor! Elektroenergetski
kabel 0,4 kV!”

0,40

210,00

84,00

1.10.

Iskop rova za kabel dimenzije 40x80 cm sa
zatrpavanjem  poslije polaganja kabela te
nabijanjem zemlje po slojevima

70,00

KolCenje trase kabela, te izrada elaborata

iskol¢enja

kompl

1,00

1.12.

Geodetsko snimanje poloZenog kabela prije
zatrpavanja, te izrada odgovarajuce
dokumentacije za katastar podzemnih instalacija

kompl

1,00

REKONSTRUKCIJA INSTALACIJE



TROSKOVNIK ELEKTROINSTALACIJA

T.D.06-E/22-GP

prikljuénica 16 A, 230V podzbukna sa sy 0.00 81.00 }
poklopcem ! ’
rikljuénica  trofazna  sa oklopcem,
B AN % RosED kom | 0,00 97,00 :
-kutija za stalni prikljutak kom 0,00 83,00 -
razvodna kutija RKP s poklopcem i uvodnicama kom 40,00 28,00 1.120,00
2.6. Ispc;rukg, postavlj_anje i spajanje ventilatora u - 0,00 300,00 )
sanitarnim prostorima
27 I:sporuka, pos.tavljanje i spajanje protupoZzarnog i 4,00 390,00 1.560,00
tipkala za vanjsku montazu
2. !spomka 1 postav’]‘janje kutije za dopunsko it 3,00 120,00 360,00
izjednacenje potencijala (DIP)
59 Fsporukg i ugradnja u pod i zid i spusteni strop
~_|instalacijske, samogasive cijevi Elektrokontakt
CSS25 m 550,00 9,00 4.950,00
CSS32 m 109,00 10,00 1.090,00
CSS40 m 171,00 11,00 1.881,00
CSS50 m 90,00 12,00 1.080,00
PNT 16 sa opremom m 100,00 15,00 1.500,00
Isporuka i polaganje djelomitno kroz temelj
djelomi¢no u zemlju cijevi alkatan 160 mm za
2.10. |uvlacenje priklu¢nih kabela i izlaz kabela iz GRO m 0,00 40,00 -
sa_svim porebnim zemljenim i gradevinskim
radovima
Isporuka i postavljanje regala (kabelske police)
izradene od perforiranog pocintanog lima,
komplet sa spojnim i montaznim priborom.regal
211 koji_ se postavlja po krovrgim nosatima treba biti
"7 |u izvedbi sa zglobovima i prilagoditi ga
zakrivljenosti konstrukcije.Ponuda mora
obuhvatiti sve radove i speci .Sirina regala je:
100 mm m 0,00 140,00 -
200 mm m 45,00 175,00 7.875,00
Izrada izvoda iz razdjelnica sa obveznim
b 12, ognaéayanjem _kabE:la,isQoruka i ‘plolaganj?
’ djelomi¢no na zid djelomi¢no u cijevii u veé
postavljeni regal voda u spusteni strop :
NYY-J 3x1,5 mm? m 820,00 15,00 12.300,00
NYY-J 3x2,5 mm? m 720,00 18,00 12.960,00
NYY-J 5x1,5 mm? m 0,00 19,00 -
NYY-J 5x2,5 mm? m 0,00 24,00 -
N2XY-J 5x10 mm? m 285,00 79,00 22.515,00
N2XY 4x10mm? + Cu vodié¢ min 35 mm? m 57,00 110,00 6.270,00
P/MIJ-Y 4 mm? m 0,00 11,00 - ]
P/MJ-Y 6 mm? m 110,00 13,00 1.430,00
P/MJ-Y 16 mm? m 25,00 26,00 650,00
Povezivanje metalnih masa na sabirnicu glavnog
izjednacenja potencij b dova koji
213, urféunaifi:dpggbngjjgtla?clii Ecoerﬁp\igt L komples 100 280,00 25000
Povezivanje metalnih masa u sanitarijama na
kutiju dopunskog izjednagenja potencijal -DIP
214 (be7:] vodoﬁa kojigsu l.fraéunatiju plgsebnoj stavci), komplet, 15,00 50,00 230,00
komplet

REKONSTRUKCIJA INSTALACIJE



TROSKOVNIK ELEKTROINSTALACIJA

T.D.06-E/22-GP

——
Dobava LED stropne svjetiljke dimenzija ‘ ‘
1200x600mm za ugradnju u strop ili na strop.
Kuciste svjetilike napravljeno je od aluminijskog
okvira u bijeloj boji sa PMMA difuzorom .
Elektronicka predspojna naprava sa visokim
faktorom iskoristivosti, montirana na svjetiljku.
Boja svjetla je 4000K u snazi od 65W i svjetlosne
efikasnosti od 90 Im/W te ukupnog svjetlosnog
3.3. |toka od 5800Im. Faktor uzvarata boje CRI >= kom 0 570,00
80. Vijek trajanja 50000h sa vise od 70% svijetla
na kraju zivotnog vijeka.

Jamstvo proizvodaéa - 3 godine

Primjenjeni standardi: CE/CB//RoHS

Panel Value PL VAL 1200x600 65W/4000K TPB
LED 4000K / CRI >= 80 /5800 Im

LEDVANCE kod za narudzbu: 4058075384361

Dobava LED stropne svjetilike dimenzija
600x600mm za ugradnju u strop ili na strop.
Kuciste svjetilike napravljeno je od Celi€nog
dekapiranog lima plastificiranog u bijeloj baji.
ElektroniCka predspojna naprava sa visokim
faktorom iskoristivosti, montirana na svjetiliku.
Boja svjetla je 4000K u snazi od 25W i
svjetlosne efikasnosti od 120 Im/W te ukupnim
3.4. |svjetlosnim tokom od 3000Im. Faktor uzvarata kom 25 397,00
boje CRI >80. Vijek trajanja 60000h sa vige od
80% svijetla na kraju Zivotnog vijeka (L80/B10).
Jamstvo proizvodaéa - 5 godina

Certifikati: CE/ICB/ENEC/TUV SUD/EAC/RoHS
Panel Performance G3 LED 600 25W/4000K
LED 940/ CRI >90 /3750 Im

LEDVANCE kod za narudzbu: 4058075440197

9.925,00

Dobava LED stropne svijetiljke dimenzija
600x600mm za ugradnju u strop ili na strop.
Kuciste svjetilike napravljeno je od aluminijskog
okvira u bijeloj boji. Elektronitka predspojna
naprava sa visokim faktorom iskoristivosti,
montirana na svjetiljku. Boja svjetla je 4000K u
snaziod 36W i svjetiosne efikasnosti od 120 Im/
W te ukupnim svjetlosnim tokom od 4320Im.

3.5. |Faktor uzvarata boje CRI >= 80. Vijek trajanja kom 112 439,00
60000h sa vise od 80% svijetla na kraju Zivotnog
vijeka.

Jamstvo proizvodaca - 5 godina

Certifikati: CE/CB/ENEC/TUV SUD/EAC/RoHS
Panel Performance LED 600 36W/4000K

LED 4000K / CRI >= 80 /4320 Im

LEDVANCE kod za narudzbu: 4058075440333

49.168,00

REKONSTRUKCIJA INSTALACIJE



Obrazac R-1

Ugovor o podizvodenju radova br, 80-UP/2022 Mjesto: Osijek

U PoZegi 23. svibnja 2022. godine Datum racuna: 14.09.2022
Vrijeme: 08:00
Oznaka operatera: Josip
Placanje: transakcijski radun
Rok pla¢anja: 30 dana

Predmet: lzvodenje radova na rekonstrukciji auto dijelova P+1 u Osijeku,
Sv. L. B. Mandiéa 111R na k&.br. 1071/4, k.0. Osijek

Narucitelj: PRESOFLEX GRADNJA d.0.0. Industrijska 30, 34000 PozZega
OIB narugitelja: 66952197279

lzvodag: PARANGAL d.0.0. Osijek, Kneza Trpimira 8, 31000 Osijek
OIB izvodada: 43130600871

IBAN izvodada: HR3324020061100625842

" R.br. Naziv Jed.mj. | Koligina 4 Cijena |' Ukupno |
N

L okontanasituacla  |komplet| 1 | 423520 | 423520 ]
KN e . 4.23520kn]|

Slovima: Cetiritisucedvjestotridesetpetkuna i dvadesetlipa

Napomena: prijenos porezne obveze sukladno ¢lanku 75., stavak 3.a), Zakon o PDV-u
Sveukupno: 562,11 €
Fiksni te¢aj konverzije 1 EUR: 7 5345

Parangal d.o.o. Osijek

Zdravko Banjan, direktor
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Konto kartica

Poduzeée PARANGAL d.o.o.
Kneza Trpimira 8
31000 OSIIEK
Korisnik MARICAM - Marica Majdis
Datum ispisa 15.11.2022,, 11:26:03
Datum razdoblja knjiZenja od 01.01.2022.
Konto 1 1200 - PotraZivanja od kupaca dobara (analitika kupca)
Subjekt PRESOFLEX GRADNIA d.o.o‘_‘
Industrijska 30, 34000 POZEGA
PoZetno stanje Promet na datum
Ispis po kontnim planovima Kontni plan 1 (01.01.1990. - )
Vrsta iznosa Primarna valuta
Vrste dokumenta 400, 410, 411, 412, 413, 414, 420, 430, 431, 440, 450, 451, 460, 461, 462,

470, 471, 472, 473, 474, 480, 491

! Temeljnica. E:'Dat‘urn { P.konto si_-\'Su'bjekt-_' "E'_D'd'lbiument Datum E'-:Vezni dok. : b’uguj'a"fg ' Potrazuje
Konto: 1200 Naziv: PotraZivanja od kupaca dobara (analitika kupca) Valuta:

22-420-000006 30.06.2022 PRESOFLEX 22-360-000177 30.06.2022  177/01/1-2022 104.990,00 0,00
GRADN)A d.o.0.

22-420-000007 31.07.2022 PRESOFLEX 22-360-000228 31.07.2022  228/01/1-2022 94,202,00 0,00
GRADNJA d.o.0.

22-411-000163 31.08.2022 1001 PRESOFLEX 22-360-000177 31.08.2022 177/01/1-2022 0,00 94.491,00
GRADNJA d.o.0.

22-420-000009 30.09.2022 PRESOFLEX 22-360-000276 14.09.2022 276/01/1-2022 4.235,20 0,00
GRADNJA d.o.0.

Potetno stanje 0,00 0,00

Ukupno konto 1200 Promet do 0,00 0,00

Valuta HRK Promet u razdoblju 203.427,20 94.491,00

Broj pozicija 4 Ukupno 203.427,20 94.491,00

saldo 108.936,20 0,00

UKUPNO sve Potetno stanje 0,00 0,00

Broj pozicija 4 Promet do 0,00 0,00

Primarna valuta HRK Promet u razdoblju 203.427,20 94.491,00

Ukupno 203.427,20 94.491,00

Saldo 108.936,20 0,00

111} Registrirani korisnik: PARANGAL d.o.0. | Obrazac: 32D
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